STEWARDSHIP/ CORRESPONSABILIDAD

DDF WEEKLY UPDATE
Diocesan Development Fund 2025
Desarrollo del Fondo Diocesano 2025

Diocesan Goal: $36,300

Amount Pledged Amount Received
(Cantidad Prometida) (Cantidad Recibida)
$23,120.00 $29,928.26

# of Pledges / # de Promesas = 94
As of July 02, 2025

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISAS
]
July 12, 2025 - SATURDAY
4:00pm Marielena Gaitan and Jorge Roca healing
6:00pm Por el cumpleafios de Maria Novoa y
bendiciones a Angel Chavez

July 13,2025 - SUNDAY
8:00am + Marc Anthony Alvo in his 16th Aniversary

10:00am Dominic and Ana Aguayo in their
birthdays and Dyango Magaia Birthday

12:00pm Por la salud de Antonio José Restrepo y
por la conversion de Carlos Restrepo

4:00 pm Por la Comunidad de San Anthony

July 14, 2025 - MONDAY

New Church Building Fund Weekly Report
Current Total
Donation $ 286,589 Received

Please remember St. Anthony’s Church when
preparing your will or trust. Please call Reina
Solares / Por favor recuerde a la Iglesia de San
Antonio cuando prepare su testamento.
Para mas informacién puede llamar a:
Reina Solares

SACRAMENT INFORMATION/INFORMACION
PARA SACRAMENTOS

* Baptism/Bautisos: Once a month Bilingual
(maximum 10 children).

* Weddings, Renewal of Vows, & Quinceanera:
Contact the office 6 months in advance, or visit
the Parish office.

* Anointing of the Sick & Home Blessing/
Uncién de los Enfermos y Bendicion de
Casa: Call the Parish office/ Llame a la oficina.

REMINDER TO ALL OUR BELOVED
PARISHIONERS:

You are welcome to make your Church donation
through Online Giving, by mail or drop your
envelopes in the mail slot at the front door at the
Parish office. Visit our Website:
www.saintantonysj.org for more Information.
Thank you for your continued support and
generosity!
RECORDATORIO A TODOS NUESTROS
AMADOS FELIGRESES

Puede hacer su donacion a la Iglesia a través de
donaciones en linea, por correo o dejar su sobres
en la ranura de correo en la puerta principal
de la oficina parroquial. Visite nuestro sitio de Inter-
net: www.saintantonysj.org para obtener mas
informacion. Gracias por su continuo apoyo y
generosidad!

8:15am +  Sonia del Rosario Perez
July 15, 2025- TUESDAY
8:15am Purita Tarrosa

July 16, 2025- WEDNESDAY

6:00pm +  Josefina Pifion and Vicente Alvarez

July 17,2025 - THURSDAY

8:15pm Blessings to all the Priests they are
servings to the communities

July 18,2025 - FRIDAY

8:15am Por todos los Misioneros alrededor del
Mundo

Jose and Maria Arcineda, Maria del Refugio y Consue-
lo Flores, Lodovina Mento, Maria Cruz, Juan Sr., Juan
Jr., Juan Herrera, BerthaMartinez, Maria Guadalupe
Becerra, Catalina Valdez, Jesus Tiscarino, Dolores Mar-
tinez, Nuria Checkouras, Jason William Hodge, Ciriaco,
Idelfonza and Mirtala Osoy, Daniel, Richard Navarro,
Angelita Murillo, Lupita Flores, Manuel Barquero, Elsa
Cortez, Israel Delgado, Marc Antonio Alvo, Francisco
Estanislao, Jesus Rubio, Beatriz Tejeda, Silvia Vazquez
Sonia del Rosario Perez, Josefina Pifion, Vicente Alvarez

Let us remember those who are sick!

Fr. Mark and Patricia Bertelli, Norma de la Cruz, Mariele-
na Gaitan, David Clark, Juan Gutierrez, Rocio Melgar,
Bill Carvajal, Felicitas C. Smith, Mary Elizabeth Duarte,

Luis Alberto Chete, Mary Lu, Ana Mary, Mary Gay, Lucia

Aglay, Stephen Sanchez, Liseth Corona, Mary Loy, Julis-

sa Ledesma, Bianca Duenias, Alicia Rangel, Jorge Roca,

Romero Chete

Healing for those who are sick with coronavirus and also
prayers for those who died because of this pandemic.
Oraciones especiales de curacion para aquellos que

estan enfermos de coronavirus y también oracion
para aquellos que fallecieron a causa de esta pandemia.

Page 1



t.yAnthony,

Readings for the week of July 13, 2025

Sunday: Dt 30:10-14/Ps 69:14,17,30-31,33-34,36-37 or
Ps 19:8-11/Col 1:15-20/Lk 10:25-37

Monday: Ex 1:8-14,22/Ps 124:1-8/Mt 10:34-11:1

Tuesday: Ex 2:1-15/Ps 69:3,14,30-31,33-34/Mt 11:20-24

Wednesday: Ex 3:1-6,9-12/Ps 103:1-4,6-7/Mt 11:25-27

Thursday:  Ex 3:13-20/Ps 105:1,5,8-9,24-27/Mt 11:28-30
Friday: Ex 11:10-12:14/Ps 116:12-13,15-18/Mt 12:1-8
Saturday:  Ex 12:37-42/Ps 136:1,23-24,10-15/Mt 12:14-21

Next Sunday: Gn 18:1-10/Ps 15:2-5/Col 1:24-28/Lk 10:38-42

Please Support Our Advertiser.

They Make Our Bulletin Possible. Thank you.
Por favor Apoye a nuestros Anunciantes ellos
hacen possible Nuestro Boletin. Gracias.

>,

Do you want to deepen your faith and learn more about the
Holy Scriptures? The Missionary Brothers offer free classes.
Please call to the Office. For more information.

Deseas profundizar mas tu fe y conocer mas de las Sagradas
Escrituras? Los hermanos Misioneros te ofrecen
clases gratis. Favor de llamar a la oficina, para mas
informacion.

Grupo de Oracion La Espada del Espiritu

Desea orar por sus nesecidades personales, por sus familia,
por la comunidad, por vocaciones al sacerdocio y vida reli -
giosa, orar y alabar al Sefior con los cantos de nuestro coro?.
Le invitamos a venir cada martes a las 7:00pm en la Iglesia,
dando inicio con el rezo del Santo Ro-

Parish Ministries are open to volunteers
Please contact directly the Ministry Coordinators
Altar Server: Maria Aguilera
Amigos de San Antonio: Marta Martinez
CHOIRS: COORDINATOR DE COROS Araceli Cortes
St. Anthony Praise Choir: Josie Chagolla
St. Hyacinth Choir: Grace Lacsamana
CERS: Cursos Biblicos Atanacio Lopezy
Misioneros de la Palabra.

Nancy & Nicholas

Choir (8 am - Sunday):
Choir _(4pm - Saturday): Martin Bernard
Coro“San Antonio”: Runer Lazo / Manuel Jimenez
Coro “Unidos Por Cristo”: Beatriz Cordero
Coro “Jesus Eucaristia”: Iran Palafox
Dinamica Matrimonial: Mr & Mrs de la Cruz
English Ministry: Maria Aguilera
E.D.E.N: Mario Mendoza
Escuela de la Cruz: Saul Duran
Extraordinary Ministers of Communion: Tim McCann
Home-bound: Leticia Gomez
Extraordinario de la Comunion Julio y Norma

dela Cruz
Comunion a los Enfermos: Maria Luisa Padilla
Filipino Ministry: Shirley Vosti
Family and Community Prayer: Mila Kenna

Finance Council

Food Pantry:
Fratenidad Catolica C. de Mujeres
Grupo de Oracion:
Knights of Columbus:
Lectores (Espafiol):

Lifeteen

Ministerio Concilio Hispano
Parish Pastoral Council
Pre-Baptism — Spanish
Pre-Baptism — English

Stephen Dunn
Martha Martinez
Lucy Ayala
Martha Ramos
Alex Martinez
Robin Navarro
Clementina Gutierrez
Maria Riestra
Jose Barajas

Diana Duefias
José Barajas

Quinceaneras Lupe Rivera
Respect Life Milla Kenna
RCIA Clifford Kwock
RICA/Confirmacién para Adultos: Ana Melgar

Ushers (English):
Ujieres:
Vocation Ministry:

James Morrissey
Mauro Monreal
Rubi Andrade

sario.
Todos son bienvenidos, les esperamos.!

REMINDER: OUR PARISH ONLINE
GIVING ACCESS:
https://www.osvonlinegiving.com/1637
RECUERDE: TENEMOS ACCESO EN LINEA PARA NUESTRAS
DONACIONES PARROQUIALES:

Wedding Coordinators: Josefina Solares

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a priest, deacon, employee or volunteer, call
the toll free Sexual Misconduct Hotline: 1-888-
206-9090.

Adoration of the Blessed Sacrament/
Adoracion al Santisimo Sacramento
r“% The Church is opened every Thursday

for silent/private prayer and adoration
after the 8:15am Mass and the Blessed
Sacrament is reposed at 6:00pm.

La Iglesia esta abierta todos los jueves
para oracion y adoracion en privado y
en silencio después de la Misa de las
8:15 a.m. y el Santisimo Sacramentado se
reposa a las 6:00 p.m.
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Biography of Re. Imo — Biografia del Reverendo Imo

Biography: Rev. Cletus Chukwudi
Imo

My name is Fr. Cletus Chukwudi Imo. I was born
on March 4, 1958, in Mbaise, Imo State, Nigeria. |
completed my studies in Philosophy and Theology at
Bigard Memorial Seminary, and was ordained a
priest for the Diocese of Ahiara on July 13, 1991, by
Bishop Victor Adibe Chikwe, of blessed memory.

[ hold a Master’s degree in Pastoral Theology, Ed-
ucation, and Counseling, as well as a Ph.D. in Pas-
toral Counseling. Over the years, I have served in
a variety of roles within the Diocese of Ahiara, in-
cluding as pastor of some parishes, a seminary
formator in both Minor and Major Seminaries, and as
Vocation Director. I am also the author of two
books: The Ministry of the Shepherd and the Church
in Africa. The Christian Life: Insights for Christian
Living.

In February 2003, I came to the United States to pur-
sue further studies. Since then, I have been blessed
with the opportunity to minister in some parishes,
including St. Peter and St. Paul Church in Alta Lo-
ma, Sacred Heart Parish in Rancho Cucamonga, Our
Lady of Lourdes in Montclair, and most recently,
St. John XXIII Catholic Community in Fontana.

[ am a firm believer in the Scriptures as the power of
God to save everyone who believes, and in prayer as
a sacred encounter that touches heaven and
draws down God's glory. Now, having been as-
signed to serve in your parish community for the
next three years, I trust that, by God's grace, I will
walk with you in faith, share in your joys and strug-
gles, and labor together with you to build up the
Body of Christ in love.

Biografia: Rev. Cletus Chukwudi

Imo

Mi nombre es Padre Cletus Chukwudi Imo. Naci el
4 de Marzo de 1958 en Mbaise, estado de Imo,
Nigeria. Completé mis estudios de Filosofia y
Teologia en el Seminario Memorial Bigard y fui or-
denado Sacerdote para la Di6cesis de Ahiara el 13
de Julio de 1991 por el Obispo Victor Adibe
Chikwe, bendecida memoria.

Tengo una Maestria en Teologia, Educacion y Con-
sejeria Pastoral, asi como un Doctorado en Con-
sejeria Pastoral. A lo largo de los afios, he desem-
penado una variedad de funciones dentro de la Di6-
cesis de Ahiara, incluso como parroco de algunas
parroquias, Formador de Seminario tanto en el Se-
minario Menor como en el Mayor, y como Director
de Vocaciones. También soy autor de dos libros:
El Ministerio del Pastory La Iglesia en Africa. La
Vida Cristiana: perspectivas para la Vida Cristiana.

En febrero de 2003, vine a los Estados Unidos para
realizar mas estudios. Desde entonces, he tenido la
suerte de tener la oportunidad de ministrar en algu-
nas parroquias, incluidas las iglesias de San Pedro y
San Pablo en Alta Loma, la parroquia del Sagrado
Corazon en Rancho Cucamonga, Nuestra Sefiora de
Lourdes en Montclair y, més recientemente, la
Comunidad Catdlica San Juan XXIII en Fonta-
na.

Soy un firme creyente en las Escrituras como poder
de Dios para salvar a todo aquel que cree, y en la
oracion como encuentro sagrado que toca el cielo y
atrae la gloria de Dios. Ahora, habiendo sido
asignado a servir en su comunidad parroquial duran-
te los proximos tres afios, confio que, con la gracia
de Dios, caminar¢ con ustedes en fe, compartiré
sus alegrias y esfuerzos y trabajaré junto con ustedes
para construir en amor el Cuerpo de Cristo.
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Parish Minister;s Formation Program— Programa de Formacion para los Ministros Parroquiales

Parish Ministers’ Formation Program
REGISTRATION NOW OPEN

Do you have questions about your faith? Do you feel
called to serve in ministry? PMFP brings together
spiritual and theological formation, giving you the
tools to grow in your faith, share it, and serve others.
Classes are offered online (on Zoom) and begin on

Wednesday,
ENGLISH

AUGUST 13,2025
6:30 P.M. to 9:00 P.M.

PMFP concludes on December 17, 2025,

to enroll today!

Scan this QR Code P M

Programa de Formacién para los Ministros Parroquiales

INSCRIPCION DISPONIBLE

;Tiene alguna pregunta sobre su fe? ;Se siente llamado a
servir en algin ministerio? El PMFEP provee formacidn
espiritual y teolégica para que adquieran las herramientas
necesarias para crecer en su fe, compartirla, y servir a los
demis. Las clases se ofrecen en linea (a través de Zoom)

¥ comienzan eljuwes,
EN ESPANOL

14 de AGOSTO de 2025
de 6:30 P.M., a 9:00 P.M.,

El programa termina el 18 de diciembre de 2025.

para inscribirte hoy!

F P jEscanea este codigo QR

Tel.: (909) 475-5375  Email: pmfp@sbdiocese.org  Website: www.mfisbdiocese.org

Parish Ministers’ Formation Program
REGISTRATION NOW OPEN

Do you have questions about your faith? Do you feel
called to serve in ministry? PMFP brings together
spiritual and theological formation, giving you the
tools to grow in your faith, share it, and serve others.
Classes are offered online (on Zoom) and begin on

Wednesday,
ENGLISH

AUGUST 13,2025
6:30 P.M. to 9:00 P.M.

PMFP concludes on December 17, 2025,

to enroll today!

Scan this QR Code P M

Programa de Formacion para los Ministros Parroquiales
INSCRIPCION DISPONIBLE

¢ Tiene alguna pregunta sobre su fe? :Se siente llamado a
servir en algin ministerio? El PMFP provee formacién
espiritual y teoldgica para que adquieran las herramientas
necesarias para crecer en su fe, compartirla, y servir a los
demds. Las clases se ofrecen en linea (2 través de Zoom)

y comienzan el jueves,
EN ESPANOL

14 de AGOSTO de 2025
de 6:30 P.M. a 9:00 P.M.

El programa termina el 18 de diciembre de 2025.

F P iEscanea este cadigo QR

para inscribirte hoy!

Tel.: (909) 475-5375  Email: pmfp@sbdiocese.org  Website: www.miisbdiocese.org
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Lifelies -- Summer With Jesus (VBS)— Verano con Jestis (VBS) - Claves de Calma

———————————————————
Claves de Calrmia

iTe invitamos a un taller Catédlico con enfoque en la salud mental!

Descubre herramientas poderosas para alcanzar la paz interior v el bienestar emocional
desde una perspectiva de fe. Aprende a cuidar tu salud mental con el acompanamiento
espiritual que necesitas. Conéctate a nuestra reunion por Zoom Vv permite que Dios
renueve tu mente Vv tu corazon.

LQué puedes esperar?
- Estrategias practicas para reducir la ansiedad v el estrés=s.

= Herramientas para fomentar tu bienestar v resiliencia.

| E T

LT
’e&

Dra. Taide Mier-Vera Mireva Torres, LCSW
Trabajadora Social Clinico Titulado Trabajadora Social Clinico Titulado

iIGRATIS!
Cuando: 243 de Julio zoz=zs
Horario: 7:00 pm — 8:3135 pm
Donde: En Vivo por Zoom

“ILes dejo la paz. les dov mi paz. La paz que vo les dov no es como la .
que da el mundo. Que no hava en ustedes angustia ni miedo.™
~Junmn s gs27

Reistrale ahora

»- - -2 3 P -
I Aara mas ."rf"-“."""_""' https: forms_=lc 2magsnjiak MBSy N 2o
Adminahealinginfaiththerapy.com

(760) 993 -—9095
Taidea katerimentalhealth.com
(z213) 260-06437

“LIFELINES” St. Anthony’s Catholic Church

Invites you to

Suicide Prevention/ Prevencion del Suicidio Start
talking about suicide! For more information.
iEmpieza a hablar de suicidio! Para mas infor- s U M M E R
macién please call at 1-800-273-8255
L 3
with JESUS
July 21-24th

¢

PLEASE , NO ,FOOD, DRINKS OR CUM IN THE
CHURCH. FAVOR DENO TRAER COMIDA, e
PEBIDAS O CHICLE A LA ICLESIA.

Morning scssion Orawing & painting
10am to 12 pm Outdoor Activities
or Aiternoon
2Zpm to 4pm

NO CHEWING GUM




